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Je me hate de nire detout de peur d'etre 1 lus tard obligé d'en pleurer..... Ficaxo.
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Bapy.— Veux-tu t'arvéter ! ! ! - :
Truper, OUIMET, CARON et MOUSSEAU (¢2 c/acur.)—C’est_ A notre tour. Tu t'es promené assez long--
temps. Donne-nous donc une chance. Fais donc pas le mal & main.
Bany.—S8i je descends, je suis slr de ne plus remonter. Je garde ma place. Je trouve que ¢a paie

une buite.

A OTTAWA,
CuApLEAU-—Ho ! Baby descends de suite, c’est & mon tour de

grimper dessus.

Feutlleton

L’ARTIFAILLE.
- ( suite )

En apercevant un homme, le vo-
Iéur g'appuya contro l'autél; tira un
pistolet do sa ceinture ot le dirigea
vors moi, ‘

“ Mais, & ma longue robo noire, il
put bientdt voir quo jo n’étais qu’-
un simplo prétre inoficnsif, et n'a.
yant pour touto sauvegardo que la
{oi, pour toute arme que la parole.

Malgré la monacoe du pistolet di-
rigé contre moi, javang¢ai jusqu'aux
marches do l'autol. Je sentais que,
8'il tirait sur moi, ou le pistolet ra-
torait, on la balle dévierait; j'avais
Ia main & ma médaille, et je me
sentais tout eutier couvert du snint
amour d¢ Notre-Dame,

Cotte tranquillité du pauvre vi-
caire parut émouvoir lo bandit.

— (500 voulez-vous ? me dil.il
d’uno voix qu'il s’eflorgait de ren.
dre assurée.

— Vous é&tes L'Artifailio?
dis-je. .

—Parbleu! répondit-il, qui donc
oserait, si ce n'était moi, pénétrer

lui

seul dans une église, commo jo lo
fais?

—Pauvre pécheur endurci qui
tires orgeuil de ton crime, lui dis-jo
no comprends—tu pas qu'd co jeu
que tu joues tu perds non-seule-
ment ton corps, mais encore ton
ime 1

—Bah dit il, quand & mon corps
jo 'ai sauvé déja tant deo fois, que
j'ai bonno cspérance do le sauver
encore, et quand & mon ame... W

—Eh bien! quand & mon Ameo,|
---Celaregarde ma femme : ollo ost
sainte pour deux, ot elle. sauvera
mon e ¢n méme temps que la
sionne,

—Vous avez raison, votre femma
cst une sainte femme, mon ami, e3.
clle mourrait certaincment de doa-
leur si cllo apprenait que vous eus--
sicz accompli lo erime que vous
éticz en train d'exécuter.

—Oh! ¢h! vous croyez gqu'elle
mourra de doulcur, ma pauvre.
femme ?

—J’en suis siwr.

—Ticns ? jo vais donec. étre venf).
continua lo brigund en éclatant de
rire et élendant les mains vers les-
vases sacrés.

= Mais jo montai les trois marchess
dejl'autel ct lui arrétai lo bras.

Ne fumez que le vieux Tabaec Favori ECLIPSE.
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